
  PAROISSE SAINT-ADOLPHE PARISH

    Le 7 - 13 mars 2026 /
 March 7 - 13, 2026       

C.P ( BOX 10) 402 MAIN ST
 SAINT - ADOLPHE, MB R51 1A1

OFFICE: 204-883-2658
COURRIEL/EMAIL: stadolphe@hotmail.ca

abbé / Father Gregory Kossi Djiba
431 -337 -6700

Heures de Messe/Mass Hours 

français/French Mass:
Samedi à 19h00/ Saturday at 7pm

anglais/English Mass: 
Dimanche à 11h15/Sunday at  11:15am

heures de bureau/Office hours:
mardi 8h30 à 16h00 Tuesday 8:30 - 4:00
jeudi 8h30 à 16h00 Thursday 8:30 - 4:00

assistance admin/Admin Assistant -
Rebecca Okell

conseil paroissial de finances/Parish Finance Council (PFC)
président / Chair: David Boisjoli
trésorier / Treasurer: James Bartlett
secrétaire / Secretary: Ann Blonski
stadolphefinancecouncil@gmail.com

conseil Pastoral Paroissial (CPP):
président Chair: Christine Natividad 204-881-8366

coordinateur du catechism/Catechism Coordinator:
Robyn Verrier: 204-381-3933

directeur musical/Music Director:
Marie Reine Bartlett 204-399-1282

Parish Finance Council (PFC) :

Next Meeting : March 19 , 2026,
@7pm, Ste Therese Hall 

Parish Pastoral Committee ( PPC) Corner:
Next Meeting : March 11 , 2026 @7pm Ste Therese Hall

The next Bible study will be April , 2026, 
@7pm, Ste Therese Hall!

Catechism Corner:

Catechism Class:  March  8, & 15, 2026

Youth Mass:    March 29, 2026

3e dimanche de Carême - 
Extrait de l'Évangile du troisième dimanche de 
Carême, année A : Jésus lui répondit : « Quiconque 
boit de cette eau aura de nouveau soif ; mais celui 
qui boira de l'eau que je lui donnerai n'aura plus 
jamais soif ; l'eau que je lui donnerai deviendra en lui 
une source d'eau jaillissant jusqu'à la vie éternelle. » 
(Jn 4, 13-14)

Prière du troisième dimanche de Carême : Dieu, 
auteur de toute miséricorde et de toute bonté, qui 
nous as montré dans le jeûne, la prière et l'aumône 
le remède au péché, regarde avec bienveillance 
cette confession de notre humilité, afin que nous, qui 
sommes accablés par notre conscience, soyons 
toujours relevés par ta miséricorde. Par Jésus-
Christ, ton Fils, qui vit et règne avec toi dans l'unité 
du Saint-Esprit, Dieu, pour les siècles des siècles.

3rd Sunday of Lent - 
From the Gospel of the Third Sunday of Lent, 
Year A: Jesus answered and said to her, 
“Everyone who drinks this water will be thirsty 
again; but whoever drinks the water I shall give 
will never thirst; the water I shall give will 
become in him a spring of water welling up to 
eternal life.” (Jn 4:13-14)

Third Sunday of Lent Prayer: O God, author of 
every mercy and of all goodness, who in fasting, 
prayer and almsgiving have shown us a remedy for 
sin, look graciously on this confession of our 
lowliness, that we, who are bowed down by our 
conscience, may always be lifted up by your 
mercy. Through our Lord Jesus Christ, your Son, 
who lives and reigns with you in the unity of the 
Holy Spirit, God, for ever and ever.

          La réconciliation pendant le Carême / Reconciliation in the Lenten Season

Mar/Tue mar 10 Mar 19h / 7:00pm   St Adolphe

Ven/Fri mar 13 Mar 19h / 7:00pm   Ile des Chenes 

Mer/Wed mar 18 Mar 19h / 7:00pm   La Salle
Sam/Sat mar 21 Mar 19h / 7:00pm  Steinbach 

Jeu/Thu mar 26 Mar 19h / 7:00pm  La Broquerie

Ven/Fri mar 27 Mar 19h / 7:00pm  Ste Anne

Dim/Sun mar 29 Mar 19h / 7:00pm  Lorette
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- God Grace

Sam/Sat mar 7 Mar 19h00 (FR)  Marjolaine Jackson♱   famille Jackson

Dim/Sun mar 8 Mar 11:15am  Eva Blonski♱  Blonski - Rogers Family

Mer/Wed mar 11 Mar 9h00/9:00am  Marc Soucy♱   quête des funérailles

Ven/Fri mar 13 Mar ADORATION 9h30 à midi /9:30 to noon/CONFESSION on request

Ven/Fri mar 13 Mar 9h00/9:00am  Armand Legault ♱  Jean Reimer

Sam/Sat mar 14 Mar 19h00 (FR)  Pour le Peuple 

Dim/Sun mar 15 Mar 11:15am  Louise Boutet♱  Hooper Family

    Liturgie et Intentions de messes / Liturgy and Mass Intentions March 7 - 15 ,  2026

Intendance

 8 mars 2026

« Quiconque boit de cette eau aura de nouveau 
soif. » 

JEAN 4:13

Jésus nous rappelle que les biens matériels, même 
quelque chose d'aussi basique que l'eau, ne peuvent 
jamais nous satisfaire à long terme. Lorsque nous 
construisons notre vie autour des biens matériels, 
nous en voulons toujours plus, et aucune quantité 
ne pourra jamais satisfaire notre désir. La vraie joie 
et la paix ne viennent que lorsque nous suivons 
Jésus, lorsque nous devenons plus « centrés sur 
Dieu » et moins « centrés sur nous-mêmes ».

Stewardship

March 8, 2026

"Everyone who drinks this water will be thirsty 
again." 

JOHN 4:13

Jesus reminds is that material things, even 
something as basic as water, can never satisfy us 
over the long run. When we build our lives around 
material possessions we will always want more, 
and no amount will ever satisfy our desire. True joy 
and peace only come when we follow Jesus - when 
we become more "God-centered" and less "self-
centered."

Liturgique

3e  dimanche de Carême A

L'eau de l'extérieur, l'eau           
de l'intérieur

L'eau est essentielle à la vie. Dans le désert, Dieu l'a fait 
jaillir d'un rocher. Mais il nous offre une eau encore 
plus importante, une eau intérieure, provenant d'une 
source vive qui coule vers la vie éternelle

Liturgical

3rd  Sunday of Lent A

Water from outside, water     
from inside

Water is essential to life. In the desert, God once 
caused it to spring forth from a rock. But he offers us 
an even more important water, an inner water, 
coming from a living spring that flows into eternal 
life.

MARS 
Mois de saint Joseph

DÉVOTION DU MOIS

Saint Joseph occupe une place importante dans la 
dévotion populaire : dans de nombreuses 
traditions populaires, la coutume de réserver les 
mercredis à la dévotion à saint Joseph — 
populaire au moins depuis la fin du XVIIe siècle — 
a donné lieu à plusieurs exercices pieux, dont celui 
des Sept Mercredis.
Le fait que la solennité de saint Joseph tombe 
pendant le Carême, période où l'Église concentre 
son attention sur la préparation au baptême et le 
mémorial de la Passion du Seigneur, donne 
inévitablement lieu à une tentative 
d'harmonisation entre la liturgie et la piété 
populaire. C'est pourquoi les pratiques 
traditionnelles du « mois de saint Joseph » 
devraient être synchronisées avec l'année 
liturgique. 

MARCH
Month of St Joseph

DEVOTION OF THE MONTH

St. Joseph plays a prominent part in popular 
devotion: in numerous popular traditions; the 
custom of reserving Wednesdays for devotion to 
St. Joseph — popular at least since the end of the 
seventeenth century — has generated several 
pious exercises including that of the Seven 
Wednesdays.
That the solemnity of St. Joseph falls in Lent, 
when the Church concentrates the attention on 
preparation for Baptism and the memorial of the 
Lord's Passion, inevitably gives rise to an attempt 
to harmonize the Liturgy and popular piety. Hence, 
the traditional practices of a "month of St. 
Joseph" should be synchronized with the liturgical 
Year. 

3e dimanche de Carême :
Concentrez-vous sur le fait de vous 
détourner du péché et de revenir vers Dieu !

3rd Sunday of Lent:
Focus on turning away sin and returning to 
God !

 Sunday March 8, 2026, set your 
Clocks 1 hour ahead!

8 mars Développement et Paix — Caritas Canada 
La campagne « En route vers la justice » de Développement 
et Paix ― Caritas Canada vous invite à donner 
généreusement et vous remercie chaleureusement pour votre 
générosité. Aidez à créer de l'espoir et à réaliser les rêves des 
communautés que nous soutenons dans les pays du Sud en 
faisant un don à votre collecte paroissiale Share Lent ou en 
ligne à l'adresse devp.org/give.  Merci pour votre solidarité !

« Notre partenariat de longue date avec Développement et 
Paix — Caritas Canada est très important pour nous. Il nous 
permet de promouvoir des alternatives économiques à 
l'exploitation minière et à l'agriculture industrielle, renforçant 
ainsi les économies locales et l'agroécologie. Vos contributions 
contribuent à changer la réalité des communautés ici et font 
une différence pour de nombreuses autres organisations à 
travers le monde. »
― Mikaell Carvalho, coordinateur, Justiça nos Trilhos, Brésil

March 8 Development and Peace — Caritas Canada 
Development and Peace ― Caritas Canada’s On Track 
for Justice campaign invites you to give generously and 
thanks you warmly for your generosity. 

Help create hope for and fulfil the dreams of the 
communities we support in the Global South by giving to 
your Share Lent parish collection or online at 
devp.org/give.  Thank you for your solidarity! 

“Our longstanding partnership with Development and Peace — 
Caritas Canada is very important to us. It allows us to promote 
economic alternatives to mining and industrial agriculture, 
thereby strengthening local economies and agroecology. Your 
contributions help change the reality of communities here and 
make a difference for many other organizations around the 
world.”
― Mikaell Carvalho, Coordinator, Justiça nos Trilhos, Brazil 
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